‘ KEM PPI Naudojimo instrukcija

MINARC 220
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IVADAS

Sveikiname jsigijus Kemppi Minarc™ 220 suvirinimo aparatg.
Minarc™ 220 sukurtas profesionaliam naudojimui ir , tinkamai naudojant ir prizitirint,
jums patikimai tarnaus ilgg laika.

DEMESIO! Skyriai, kurie reikalauja ypatingo démesio, kad i§vengti aparato
sugadinimo ar pavojaus darbuotojui, pazyméti $iuo zenklu. PraSome atidZiai
perskaityti $iuos skyrius ir sekti jy instrukcijomis

SAUGUMO REIKALAVIMAI
Kemppi suvirinimo aparatai atitinka tarptautiniams saugumo reikalavimams.

Saugumas yra svarbiausias klausimas projektuojant ir gaminant aparatus.
Pagal saugumo lygj Kemppi aparatams néra lygiy. Taciau dirbant su suvirinimo
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iranga visada yra pavojaus rizika. Todél , kad uztikrinti savo ir aplinkiniy sauguma
atidziai perskaitykite ir grieztai laikykités $iy saugumo reikalavimy .

Asmeniniy apsauginiy priemoniy naudojimas

® Suvirinimo lankas ir jo atspindziai kenkia akims. Todél prie§ pradédami suvi-
rinti ar zitiréti, kaip suvirinama, bitinai apsaugokite akis ir veido oda tinkama
suvirintojo kauke Taip pat atkreipkite démes; i tai , kad nuo suvirinimo srovés
dydzio kei¢iasi kaukés §viesos filtro tamsumo reikalavimai

® Lanko spinduliavimas ir i$lydyto metalo purslai apdegina neapsaugotas odos
vietas. Biitinai naudokite apsaugines pirstines, specialius drabuzius ir avalyng.

® Jei iSorinio triuk§mo lygis virSija nustatytas leistinas reik§mes (pvz., 85 dB),
butinai naudokite klausos organy apsaugos priemones.

Bendras naudojimo saugumas
* Atsargiai elkités su detalémis, jkaitusiomis suvirinimo metu. Pavyzdziui, degiklio
tta, suvirinimo elektrodas, suvirinama detalé jkaista tiek, kad gali nudeginti.
® Suvirinimo metu niekada nelaikykite aparato ant peties ar pakabinto uz
pernesimo dirzo

® Neleiskite , kad aparata paveikty aukstos temperatiiros, kadangi karstis gali
sugadinti aparatg.

® Suvirinimo ir griztamosios srovés kabelius padékite kuo ar¢iau vienas kito per
visa ilgj, venkite kilpy ir susukimo j rit¢. Tai sumazins zalingy magnetiniy lauky
itaka, kurie galéty sukelti trikdzius, pvz. Elektrokardiostimuliatoriui.

® Neapsukite kabeliy aplink kiing.

aplinkoje, kuri klasifikuojama kaip pavojinga, naudokite tik tuos aparatus, kurie

pazymeéti raide “S” su saugia tuscios eigos jtampa. Pavojinga aplinka gali bati

ten, kur yra didelé drégmé, auksta temperatiira ar dirbant uzdarose talpose,

ar ankStose vietose, kur darbuotojas gali tiesiogiai liestis
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Metalo purslai ir gaisro saugos reikalavimai

® Suvirinimas yra pavojingas gaisro atzvilgiu, todél dirbant ir po suvirinimo reikia
laikytis gaisro saugos reikalavimy..

® Atminkite, kad gaisras gali kilti nuo kibirks¢iy net po keliy valandy po suvirinimo
uzbaigimo

® Apsaugokite aplinkg nuo suvirinimo pursly. Pasalinkite degius ir sprogius daiktus i§
suvirinimo zonos. [sitikinkite, jog turite reikiamg jrangg gaisro gesinimui.

® Ivertinkite gaisro rizika ir sprogimo pavojy suvirinant specialius gaminius, tokius,
kaip uzdaros talpos.

* Ziarekite, kad §lifavimo ar pjovimo masinélés kibirktys nepatekty ant suvirinimo
aparato ar lengvai uzsideganciy medziagy.

® Uztikrinkite, jei dirbate vir§ aparato, kad ant jo nepatekty pursly ar jkaitusiy detaliy.

® Degiose ar sprogiose aplinkose suvirinimas yra grieztai draudziamas.

Bendra elektros sauga

® Suvirinimo aparata pajunkite tik j tinklg su jZeminimu

® Atkreipkite démesj j rekomenduojama tinklo saugiklj.

® Darbo metu suvirinimo aparatas neturi biti talpos viduje, automobilyje ar kitos
panasios konstrukcijos viduje

® Negalima statyti aparato ir dirbti ant §lapio pavir$iaus.

* Tinklo kabelis neturi turéti kontakto su vandeniu

® Kabeliai neturi buti uzspausti sunkiais daiktais ar liestis su astriais kampais arba
kar$tu pavirSiumi.

® Visada patikrinkite kabelius prie§ darba, pazeistus nedelsiant pakeiskite, nes
pazeisti kabeliai gali sukelti sunkius suzalojimus ir gaisra.

® Atminkite, kad kabelius, kiStukus ir kit elektrine jranga gali keisti tik kvalifikuotas
elektrikas

® Visada i§junkite aparata, jei jis nenaudojamas

Suvirinimo srovés grandiné
® Izoliuokite save nuo tiesioginio saly¢io su suvirinimo grandine naudojant sausus ir
nepazeistus apsauginius drabuzius
® Jokiu biidu nelieskite vienu metu gaminio ir suvirinimo elektrodo, vielos ar
kontaktinio antgalio.
® Nedékite suvirinimo degiklio ar griztamosios srovés kabelio ant suvirinimo
aparato.
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Suvirinimo dimai

Uztikrinkite tinkama ventiliacijg ir stenkités nejkvépti dimy.

Utztikrinkite pakankama oro tiekima, ypa¢ uzdarose patalpose. Svarus oras
suvirintojui gali buti uztikrinamas , jei naudojate specialig kauke su §varaus oro
padavimu

Imkiteés papildomy reikiamy priemoniy, jei suvirinate metalus ar lydinius,
turin¢ius §vino, kadmio, cinko, gyvsidabrio ar berilio

Transportavimas ir kélimas

Draudziama tempti ar kelti aparata uz suvirinimo ir grjztamosios srovés kabeliy.
Tam tikslui naudokite aparato rankeng ar pernesimo dirza.

Transportavimo vezimélj naudokite tik pritaikyta Siam aparatui.
Transportuokite aparata vertikalioje padétyje, jei jmanoma.

Nekelkite dujy baliono ir suvirinimo aparato vienu metu. Dujy baliono
transportavimui laikykités atskiry saugumo priemoniy.

Draudziama dirbti, jei aparatas yra pakabintas, i§skyrus tuos atvejus, kai
pakabinimo jranga yra specialiai sukurta aparatui ir patvirtinta.

Aplinkos salygos

Nors ir aparata galima naudoti lauke, jis turéty bati saugomas nuo smarkaus
Lietaus ir karstos saulés.

Sandéliuokite aparata sausoje ir §varioje patalpoje.

Saugokite nuo dulkiy ir smélio

Rekomenduojama darbo temperatiira -20 to +40 °C. Jei aplinkos temperatiira
vir§ija + 40 °C, gali sumazéti aparato darbo efektyvumas.

Pastatykite aparatg taip, kad nesiliesty su karStais pavirSiais, negauty pursly ir
kibirkséiy

Uztikrinkite, kad buty pakankamai vietos laisvam oro cirkuliavimui aparato
ausinimui.

Aparato elektromagnetinis suderinamumas suprojektuotas pramoniniam
naudojimui. “A” kategorijos jranga néra skirta naudojimui buitiniam elektros
tinklui, nes gali kelti trikdZius jautriems elektroniniams buitiniams prietaisams.

Dujy balionai ir pniaumatiniai jrankiai

Laikykités instrukeijy, skirty darbui su pniaumatiniais jrankiais ir balionais.
Dujy balionus reikia laikyti gerai ventiliuojamose patalpose, nes dujy nuotékis i§
baliono gali pakeisti deguonj, reikalinga kvépavimui.

Pries naudojima jsitikinkite, kad dujos atitinka paskirtj.

Balionas turi buti jtvirtintas vertikalioje padétyje.

Draudziama transportuoti dujy baliong su pritvirtintu dujy reduktoriumi.
transportavimo metu vietoje jo jstatykite ventilio dangtj.

Baigg darbus visada uzsukite baliono ¢iaupa.
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Minarc™ 220 yra kompaktiskas Ir efektyvus MMA/TIG suvirinimo aparatas,

maitinamas i$ trifazio elektros tinklo.
Ypac lengvas aparatas su didele 220A suvirinimo srove, lengvai perne$amas uz
itaisytos rankenélés arba pritvirtinamo dirzo.

APIE SUVIRINIMA

Minarc™ 220, laikantis technologiniy procediiry, uztikrina aukstos kokybés suvirinimo
rezultatus. Suvirinimo kokybé priklauso ne vien nuo suvirinimo aparato. Esming jtaka taip
pat turi ir suvirintojo kvalifikacija, pagalbiné jranga bei naudojamos medziagos.
Suvirinimas vyksta, kai tarp elektrodo ir suvirinamos detalés yra uzdegtas
suvirinimo lankas. Suvirinimas nejmanomas, jei neteisingai nustatyta suvirinimo jranga,
iskaitant ir griztamosios srovés kabelj, kuris turi buti teisingai pritvirtintas prie
suvirinamos detalés. Kadangi griztamosios srovés kabelis uzdaro suvirinimo grandine,
leidziancig tekéti suvirinimo srovei, uztikrinkite, kad detalés pavirsius, kur tvirtinamas

kabelio gnybtas, biity §varus ir neuzdazytas.

Rankinis lankinis suvirinimas (MMA)

Rankinio lankinio suvirinimo technologinis procesas yra paprastas. Glaistytas elektrodas
uztrumpinamas j suvirinimo detale ,ir susidares elektros lankas , jj atitraukus, sukuria i§lydyto
metalo vonele, j kuriag lydosi elektrodas. Elektrodo glaistas sudega, sudarydamas apsaugines
dujas ir §laka, kurie apsaugo suvirinimo vonelg nuo uzterS§imy i§ atmosferos. ISplaukes Slakas
ant vonelés pavirSiaus sustingsta ir apsaugo stingstanc¢ia suvirinimo sitilg. Degantis elektrodas
tolygiai pereina j suvirinimo sitilg. Suvirinimo greitis tiesiogiai proporcingas elektrodo
diametrui ir nustatytai suvirinimo srovei. Po to §lakas nuvalomas arba numusamas plaktuku
(Visada naudokite akiy apsaugos priemones!).

Suvirinimas volframiniu elektrodu inertiniy apsauginiu duju aplinkoje
(TIG)

Suvirinant volframiniu elektrodu inertiniy apsauginiy dujy aplinkoje (TIG) suvirinimo lankas
susidaro tarp nelydaus volframinio elektrodo ir detalés, ko pasékoje aukstatemperatirinis lankas
lydo detale, sudarydamas vonelg, j kuria is léto i§ rankos paduodama pridétiné viela, atitinkanti
suvirinamo metalo sudétj. Suvirinimo vonelé ir pridétiné viela apsaugoti nuo priemaisy i§
atmosferos apsauginémis inertinémis dujomis, kurios paduodamos i suvirinimo degiklio
mazdaug 8 — 15 litry per minute srautu. (Dujos ir dujy reduktorius nejeina j aparato

komplektacija).
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2.1

2.2

NAUDOJIMAS

PrieS pradedant naudoti

Minarc™ 220 tiekiami tvirtose jiems skirtose pakuotése, tinkamose perdirbimui. Prie§
naudojant vis tiek patikrinkite, ar jos nebuvo paZeistos transportuojant. Pastebéje pazeidimus,
nedelsiant informuokite tiekéja. (Tokiu atveju biitina i§saugoti pakuote). Taip pat patikrinkite
ar gavote tai, kg uzsakéte su naudojimo instrukcijomis.

Transportavimas

Aparatas turi biiti transportuojamas vertikalioje padétyje.

Aplinkos salygos

Aparatg galima naudoti tiek viduje, tiek lauke. Taciau jis turéty biiti apsaugotas nuo smarkaus
lietaus ir karStos saulés. Sandéliuokite aparatg sausoje ir §varioje patalpoje, ir saugokite nuo
smeélio ir dulkiy darbo metu. Rekomenduojama darbo temperatira -20°C.... +40°C.
Aparatg pastatykite taip, kad nesiliesty su karstais pavirSiais, negauty pursly ir kibirksciy,

kad buty uztikrintas laisvas oro cirkuliavimas aparato auSinimui.

Bendras aparato vaizdas

f::] 1.Suvirinimo kabelis

f oo @ 2.Griztamasis Kabelis




3. Tinklo jungiklis

—— 4. Tinklo kabelis

Pajungimas prie tinklo
Minarc™ 220 yra tiekiamas su 5m ilgio tinklo kabeliu be kistuko.

DEMESIO! Patikrinkite ar tinklo saugiklis atitinka nurodytam techniniuose

duomenyse. Kistuka gali prijungti tik kvalifikuotas elektrikas.

. Jei naudojate prailginimo kabelius, jy skersmuo neturéty biiti mazesnis, kaip aparato
maitinimo kabelio. Maksimalus prailginimo kabeliy ilgis 50m.

Jei aparata naudojate, maitinant nuo generatoriaus., minimalus generatoriaus galingumas
rekomenduojamas 15 kVA, kad aparatas galéty duoti maksimaly galingumg ir dirbti be
trikdziy.

Grjztamosios srovés kabelis

Jeigu virinate rankiniu lankiniu bidu (MMA) , griztamosios srovés kabelj prijunkite

prie minusinio poliaus. Jeigu virinate apsauginiy dujy aplinkoje (TIG), grjZztamosios srovés
kabelj prijunkite prie pliusinio poliaus. Geriausia grjiztamosios srovés kabelio gnybta
pritvirtinti tiesiai prie suvirinamos detalés. Nuo kontaktinio pavirSiaus reikia nuvalyti radis ir

dazus.

Apsauginés dujos

Suvirinant TIG budu apsauginés dujos (kaip taisyklé, argonas) naudojamos apsaugoti

evirinimo  vonelg¢  ir  auStanCia  siile nuo priemaiSy i§  atmosferos.
wprastai dujy padavimo srautas 8-15 litry per minute , bet gali skirtis , priklausomai nuo
virinimo srovés dydzio ir naudojamos degiklio tiitos.
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2.4 Suvirinimo srovés ir elektrodu iSrinkimas

Rankinio lankinio suvirinimo (MMA) elektrodai

MMA elektrodai turi biiti naudojami, laikantis teisingo poliskumo (paprastai elektrodo laikiklio
kabelis jungiamas prie teigiamo poliaus, griztamosios srovés kabelis — prie neigiamo).  Be to
reikia teisingai i$rinkti suvirinimo srove, kad teisingai lydytysi Serdis ir $lakg sudarantis glaistas
ir suvirinimas vykty efektyviai.. Lentel¢je Zemiau nurodyti suvirinimo srovés diapazonai
skirtingy tipy ir diametry elektrodams , kurie naudojami su MinarcTigTM aparatu MMA

rezime.

Elektrody diametro atitinkamas suvirinimo srovés diapazonui.

Elektrodo 1.6 mm 2.0mm 2.5mm 325mm  4.0mm 5.0mm
diam
Fe-Rutilo 30-60 A 40-80 A 50-110A 80-150 A 120-210 A 170-220 A

Fe-Bazinio 30-55 A 50-80 A 80-110A 110-150 A 140-200 A 200-220 A

TIG suvirinimo elektrodai ir tutos

TIG suvirinimui pastovia srove DC mes rekomenduojame naudoti WC20 (pilkus) tipo
volframinius elektrodus, taciau galima naudoti ir kity tipy. Volframinio elektrodo dydis
(diametras) parenkamas priklausomai nuo naudojamos suvirinimo srovés dydzio/ galingumo.
Volframinis elektrodas grei¢iau lydysis, jei konkreciai srovei iSrinktas per mazo diametro
elektrodas. Jei iSrinktas per didelio diametro elektrodas, jis jtakos prasta lanko uzdegima. Kaip
taisyklé, 1,6 mm elektrodas tinka pastoviai srovei iki 150 A, o 2,4 mm diametro elektrodas — iki
250A. Uzgalaskite elektroda taip, kad uzgalasto galo diametras biitu 1,5 karto mazesnis nei
elektrodo diametras. Jei  suvirinimo metu elektrodas lietési prie gaminio, uZgalaskite jj
pakartotinai
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1.Laukimo rezimo ( jjungto tinklo) indikatorius. VRD versijoje- VRD indikatorius
(zr. VRD —pazemintos jtampos reZima)

2. Perkrovos indikatorius.

3. Suvirinimo bido MMA arba TIG isrinkimo mygtukas.

4. Srovés nustatymo i$rinkimo mygtukas- nuo panelio arba nuo nuotolinio
reguliatoriaus

5. Suvirinimo srovés nustatymo rankenele.

6. Suvirinimo parametry lentelé.

Aparato jjungimas

Ijungus aparata uzsidega zalia laukimo rezimo indikaciné lemputé. Taip

pat jsijungia tinklo jungiklio indikaciné lemputé. Jei aparatas perkaista, arba per zema ar per
auksta tinklo jtampa, suvirinimas nutraukiamas automatiskai ir jsijungia geltona perkrovos
indikaciné lemputé. Lemputé uzgesta, kai aparatas vél pasiruoses darbui. Patikrinkite, ar yra

pakankamai erdvés aplink aparata laisvam oro cirkuliavimui ir aparato au$inimui.
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2.5.1 Suvirinimo srovés nustatymas ir nuotolinis reguliavimas
Suvirinimo srovés dydis reguliuojamas rankenéle (5), jei iSrinktas rezimas ,,PANEL* (4) Jei reikia
reguliuoti srove nuotoliniu biidu, i§ pradziy reikia pajungti nuotolinio valdymo pulta ir ji iSrinkti
(4). Galimi nuotolinio valdymo pultai — atskiras R10.

2.5.2 Rankinio lankinio suvirinimo nustatymai
Rankinis lankinis suvirinimo biidas yra iSrinktas, jei prie vieno i§ MMA Zenkly (Rutile ar Basic)
dega indikaciné lemputé. Kad ji iSrinkti, nuspauskite suvirinimo budo isrinkimo mygtuka
(3).Galima i$rinkti suvirinimg rutilinio (Rutile) arba bazinio (Basic) glaisto elektrodais Elektrodo
uzdegimo impulso dydis, jo laikas ir suvirinimo lanko dinamika nustatomi automatiskai pagal
pasirinkta glaisto tipa.

2.5.3 TIG suvirinimo funkcija
I$rinkite TIG suvirinimo biida, nuspausdami mygtuka (3).

UZdegimas mygtuko pagalba (TX223 GVD 134 degikliui)
Jei naudojate TX223 GVD 134 degiklj, TIG lankas gali bati uzdegamas degiklio mygtuko
pagalba. Volframiniu elektrodu lengvai palieskite suvirinamg detalg, po to nuspauskite

degiklio mygtuka ir greitu judesiu pakelkite elektroda nuo detalés, tokiu biidu uzdegant lanka.
Baigus suvirinima, atleiskite mygtuka, tokiu biidu nutriiks suvirinimo srové ir degiklio jtampa.

Kontaktinis uzdegimas (Kkiti, nei TX223 GVD 134 degikliai), bet dabar Kemppi

tokiy degikliu nebegamina
Volframiniu elektrodu lengvai palieskite suvirinama detale ir greitu judesiu pakelkite

elektroda nuo detalés, tokiu biidu uzdegant lanka
Baigus suvirinti, staigiai atitraukite elektroda nuo detalés.

DEMESIO! Ant degiklio liks tus¢ios eigos jtampa.

11
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Itampos paZeminimo funkcija VRD

Minarc 220 su VRD versija turi jtampos pazeminimo jtaisa, kuris sumazina
tuscios eigos (atviros grandinés) jtampa zemiau 35 V. Taip yra sumazinama rizika
del elektros srovés poveikio zmogui dirbant pavojingose salygose, pvz. talpose,
padidintos drégmés patalpose ir kt.

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Priklausomai nuo naudojimo daznumo elektromechaniniai jrengimai reikalauja reguliaraus
techninio aptarnavimo. Intensyviai eksploatuojant, mes rekomenduojame atlikti profilaktinj
patikrinima kas pus¢ mety. Kemppi serviso atstovai atliks aparato apziiira, i§valyma, patikrins
maitinimo grandinés kontaktinius sujungimus. Kontaktai gali buti atsilaisving ir apsioksidave.
Reguliari priezitra padeda i§vengti aparato gedimy.

DEMESIO!  Atjunkite aparata nuo maitinimo tinklo, jei tikrinate kabelius.

Kasdiené prieZitira
* Patikrinkite TIG suvirinimo degiklio elektroda. Uzgalaskite ar pakeiskite nauju, jei
reikia

Qy /0724
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* Patikrinkite grjztamojo kabelio gnybto pajungimo patikimuma
* Patikrinkite tinklo ir suvirinimo kabelius ir , jei reikia, pakeiskite

Utilizavimas

Neismeskite elektriniy ir elektroniniy gaminiy kartu su buitinémis

atliekomis!

Pagal Europing Direktyva 2002/96/EC elektros ir elektroninés jrangos bei jos atlieky
tvarkymo reglamentavimga ir sutinkamai su vietiniais jstatymais, baigta eksploatuoti elektriné
jranga turi biiti atskirai surenkama ir pristatyta j utilizavimo jmong. Informacija galite gauti pas

produkcijos pardavéja.
Laikantis Sios europos direktyvos jiis prisidésite prie aplinkosaugos ir zmoniy sveikatos

gerinimo.
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6.

UZSAKYMO NUMERIAI

gaminys
Minarc™ 220

Minarc™ 220 VRD
Kabeliai

Suvirinimo kabelis
Suvirinimo kabelis
Suvirinimo kabelis
Grjztamosios. sroves kabelis
Grjztamosios srovés kabelis
Grjztamosios. sroves kabelis
TIG degikliai

TX223 GVD 134
Nuotolinio valdymo pultai

R 10

R 10

Kiti priedai

Argono i§eigos matuoklis
Pernesimo dirzas

Maitinimo jtampos kabelis

Sumazinta tus¢ios eigos
itampa

16 mm? 5 m
25mm?5m

25 mm? 10 m

16 mm? 5 m

25 mm?5 m

25 mm? 10 m

Mygtukas

10m

Numeris
6102220
6102220VRD

6184103
6184201
6184202
6184113
6184211
6184212

TX223GVD134

6185409
618540901

6265136
9592162
W002982

13
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8. TECHNINIAI DUOMENYS

Aparatas atitinka CE Zenklo reikalavimus

Minarc™ 220
Tinklo jtampa
Galia

Tinklo kabelis/
saugiklis

Apkrovimas prie 40 °C

Reguliavimo ribos

Tuscios eigos jtampa

Tuscios eigos galia

Galios koef. Prie max.
Srovés

Efektyvumas

MMA elektrodai

13oriniai matmenys (ilgis x
plotis x aukstis)

Svoris

Temperatriné klasé

Apsaugos laipsnis

Darbo temperatiry diapaz.

Sandeéliavimo temperatira

Rekomend. generatorius

14

TIG
MMA

MMA

TIC

MMA
TIG

MMA
TIG
MMA
TIG
MMA
TIG
MMA
MMA

35% AT
100 % AT
35% AT
100 % AT

3~400V-20%... +15 %, 50/60 Hz
7.2 KVA (220 A/18,8 V)

8.2 kVA (220 A/28.8 V)

4 x 1.5 mm? 8-5 m /10 A inertinis
220 A/28.8V

150 A/26.0 V

220 A118.8 V

160 A/16.4 V

10 A/20.4 V - 220 A/28.8 V

10 A/1104 V-220 A/I18.8 V

85V (30 V- VRD versijoje)
60 V (30 V - VRD versijoje)
40w

0.92

0.91

0.80

0.86

®1.5-5.0 mm

400 x 180 x 340

9.2 kg (10.2 kg su tinklo kabeliu)
H (B)

IP23C

-20°C ... +40°C

-40 °C ... +60 °C

> 15kVA



KEMPPI OY savo gamintiems ir parduotiems gaminiams suteikia garantija,
jei juose atsiranda

gamybos ar medziagy defekty. Garantinj remontg turi atlikti tik jgaliotas KEMPPI
aptarnavimo atstovas. [pakavimo, transportavimo ir draudimo islaidas prisiima trecioji
Salis. Garantija jsigalioja pirkimo dieng. Zodiniai pazadai, kurie neatitinka garantijos
salygy, néra privalomi garantuotojui.

Garantijos apribojimai

Zemiau i§déstyty salygy garantija neapima:

Defektai dél natiiralaus dévéjimosi ir dilimo, darbo ir aptarnavimo nurodymy
nesilaikymas, jungimas prie neteisingos jtampos ar sugedusio tinklo (jskaitant
antjtampius vir§ aparatui leistiny riby), neteisingas dujy slégis, perkrovimas, pervezimo
ar laikymo suzalojimai, gaisras ar suzalojimas dél gamtinés priezasties, kaip zaibas ar
potvynis.

Si garantija neapima tiesioginiy ar netiesioginiy kelionés i§laidy, dienpinigiy ar
nakvynpinigiy.

Démesio: garantija netaikoma dylancioms dalims, tokioms kaip degikliai ir jy dalys,
padavimo ratukai, vielos padavimo kanalai, veido apsaugos priemonéms, kabeliams ir
distanciniams reguliatoriams.

Pagal Sia garantija nepadengiami tiesioginiai ar netiesioginiai nuostoliai, susije su
defekty turinciu gaminiu.

Garantija netenka galios, jei gaminyje padaryti pakeitimai be gamintojo aprobavimo, ar
jei remontas atliktas, naudojant neaprobuotas atsargines dalis.

Garantija taip pat netenka galios, jei remontg atliko nejgaliotas atstovas.

Kemppi atstovas gali atsisakyti taikyti garantijg, jeigu su aparatu buvo naudojami kity
firmy, ne Kemppi, suvirinimo degikliai.

Garantijos periodas

Garantija galioja dvejus metus nuo pirkimo dienos, su sglyga, kad suvirinimo aparatas
naudojamas vieng pamaing.

Garantinis periodas dviejy ar trijy pamainy naudojimo atvejais yra metai ar SeSi
meénesiai atitinkamai.

Maitinimo Saltiniams, vielos padavimo mechanizmams ir auSintuvams garantija gali
bati pratesta iki 3 mety, jeigu klientas per 2 ménesius nuo pirkimo dienos
uzsiregistruoja www.warranty.kemppi.com

Garantinis periodas dviejy pamainy naudojimo atveju sutrumpéja iki 1,5m.

3 mety garantija negalioja nuomojamai jrangai, valdymo plok$§téms ir suvirinimo
mechanizacijai.

Jeigu klientas suvirinimo aparato neuzregistruoja, jam lieka galioti 2 mety garantija.



http://www.warranty.kemppi.com/

Garantinis remontas

Apie garantinius defektus turi buti pranesta KEMPPI ar jgaliotam KEMPPI
aptarnavimo atstovui garantiniu periodu. Prie§ pradedant kokius nors garantinius
darbus, klientas privalo pateikti pirkimo jrodyma ir nurodyti jrenginio serijinj numerj
garantijai patvirtinti. Pagal garantija pakeistos dalys licka KEMPPI nuosavybéje. Po
garantinio remonto garantija suremontuotam ar pakeistam jrenginiui t¢siasi iki pirminio
garantinio periodo pabaigos. Atskirai pirktoms remontinéms dalims galioja 6 ménesiy
garantija.

Lietuvoje aparaty garantinj remontg ir aptarnavimg atliecka KEMPPI firmos jgaliotas
atstovas  Moksliné UAB “Vingis”. Jankiskiy 18, 2053 Vilnius tel. 852640488,
info@suvirinimas. It



SUTRIKIMU SALINIMAS

Problema

Priezastis

Tinklo jungiklis nesviecia

Néra maitinimo jtampos
« patikrinkite tinklo kabelj ir kistuka
- patikrinkite tinklo saugiklius.

Aparatas blogai virina

Suvirinimo rezultatg jtakoja daugelis

faktoriy:
* patikrinkite griztamosios sroveés
kabelio gnybto tvirtinima,
kontaktinio pavirSiaus §varuma,
kabeliy biikle
« patikrinkite ar j degiklj paduodamos
apsauginés dujos
» gali biti nestabili maitinimo jtampa:
per auksta arba per
Zema.

Uzsidega perkaitimo indikaciné
lemputé

Aparatas perkaista.
* uztikrinkite ausinamo oro laisva
cirkuliavima
« vir§yta darbo trukmés reikSme;
palaukite, kol lemputé
uzges
* maitinimo jtampa per zema ar per auksta

Lietuvoje aparaty garantinj remontg ir aptarnavima atlieka
KEMPPI firmos jgaliotas atstovas MUAB “Vingis”.
MUAB “Vingis” adresas Jankiskiy g. 18, 02300 Vilnius tel. (8 5)

264 0488

PaZyma apie pardavima
Aparato Nr.

Pardavimo data

Pardavéjas

Prekiaujanti organizacija

16

0724



